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januarie 1984 si se datoreazd lui Traian Diaconescu, presedintele Filialei, Cicerone Cilinescu si
Constantin Botez, discipoli ai lui C. Balmus. Universitatea din Iasi a ficut posibild materiali-
zarea iniliativei.

O interesantd si frumoasid evocare bhiobibliograficd (Mogstenirea spirituald a profesorului
C. I. Balmus, p. 1—26) datorati lui Cicerone Cilinescu deschide sectia de ,,Contributii’’, urmata
de analiza Iui Tr. Diaconescu, semnatar si al prefetei (Un filolog clasic de renume european, p.
27—36): Al. Cilinescu aprofundeazi un subiect special (Constantin Balmus si relorica anticd,
p. 37—45).

Sectiunea ,,Evociri”’ cuprinde articole cu caracter memorialistic semnate de colegii si
elevii lui C. Balmus : H. Mihdescu, G. Ivinescu, N. Baran, C. Morosanu, C. Bolez.

O ultimi sectiune cuprinde o bibliografie selectivd, datoratid de asemcnea lui Cicerone
Cilinescu, o culegere de aprecicri ale operei (recenzii din f{ara si din striiniitate, cu numeca
G. Cilinescu, N. Jorga, Al. A. Philippide, A. Ernout, P. de Labriolle, P. Chantraine) si citeva
cuvintari sau articole necrologice (H. Mihdescu, Al. Graur, J. Byck, lorgu Iordan, N. 1. Popa).

Multi dintre noi l-au cunoscut pe C. Balmus la Bucuresti, ca profesor, decan, rector,
dar si in lunga perioadi a tristei suferinte care a curmat prematur o viatd de munci pasionati,
inchinatd cunoasterii culturii antice §i transmiterii ei. Lectura volumului intocmit dc colegii
nostri completeazi cu stralucita perioadd icseand imaginea pe care ne-am putut-o face din
lucririle sale erudite si mai ales din frumoasele traduceri cu care C. Balmus a imbogéatit tezaurul
clasic romdnesc. Pentru reusitele lor eforturi le mulfumim cu atit mai emotionati, cu cit o parte
din martori (H. Mihdescu. N. I. Popa, Iorgu Iordan) s-au asezat si ei, dupi aparitia volumuluj,
la ,,masa umbrelor”.

Bucuresti, decembric 1986 1. Fischer

EMIN TENGSTROM, A Latin Funeral Oration from Early 18th Century Sweden. An Interpre-
tative Study. Goteborg, 1983, 217 p. (Studia Graeca et Latina Gothoburgiensia XLV)

In ciuda titlului siu, acest studiu, aparent particular, prilejuieste autorului siu — spre
satisfactia cititorului —o semnificativid luare de pozitie asupra interpretirii textelor latinitatii
postumaniste.

O dubli introducere situeazi mai intii atitudinea lni E. Tengstrém fald de traditia inter-
pretdrii textelor latine si oferd o privire de ansamblu asupra oratorici ncolatine din Suedia
(p. 3—22).

Dupé citeva scurte si binevenite Prolegomena, urmeazi textul latin al discursului, prece--
dat de acela al ,,Programului” — al anuntului public al sustinerii acestei laudalio funebris in
cinstea Iui Johan Arendt Bellman de citre Johan Upmarck (Uppsala, 8 mai 1710). Aparatul
din subsolul textului cuprinde laolalti rarele observatii critice impuse de acesta si unele spora-
dice indicatii ale surselor clasice si postclasice utilizate firid incetare de Upmarck ;la acestea
din urmi ar fi, adesea, de adiugat si alte trimiteri — la Cicero, Lucretiu, Vergiliu, Ovidiu
(p. 23—61).

Se i)ntreprinde apoi o patrunzitoare analizi a multiplelor aspecte implicate de un atare
panegiric funebru : limba si stil, structura literard, un bogat comentariu istoric, definirea per-
spectivei ideologice a autorului, a contextului social si a mesajului general al discursului
(p. 62—203).

Lista abrevierilor si a ilustratiilor, o bibliografie selectiva si indicii de cuvinte, expresii
si nume proprii incheie aceastd analizi sociolingvisticd, care imbind fericit claritatea analizei
cu acuratetea detaliului si bogitia informatiilor asupra neolatinitatii curopene.

Iatd si citeva observalii de aminunt, linind in speicial de ccrcetarea textului in sine :

Amn opta mai degrabd pentru corectura I11I d(ie) (= quarto die) Februarii, mai plau-
zibild paleografic decit tertio die (= 111 d (ie)) adoptat de E.T., fatd de forma evident corupti
tertiis Idibus din cditia princeps a laudatiei (§ 12, p. 38; cf. si p. 28—29).

Credem cid Palauio si nu Palauium cste emedarca care sc impune in seria uisis Oeri-
culis, Spoleto,... Ancona, Arimino, ... rursusque Bononia, Ferrara, Patauio ceterisque minoris
famae urbibus, fati de Palauia din edifia princeps (formi atrasi de femininele anterioare sau,
poate, de Padova din italiani?) (§48, p. 54). E.T. sesizase cu subtilitate c¢i este vorba nu
despre Patauia (= Passau), ci despre Palquium (= Padova, Padua).

In prezentarea sarcastici a cosmopolitilor care nu se mai pot purta decit ca prin striini
si nu vorbesc decit despre moda din striinAtiti intilnim sirul straniu si cifrat Inferea P. .. fibi
recensentef B...el L...(§51, p. 55), ldsat f4ra lamurire in comentariul istoric (p. 150). Sugerdm
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posibilitatea interpretirii numelor proprii drept P(arisios), B(erolinum), L(ondinium),
in tot pasajul fiind vorba despre moda — se zice usuratici — importatd din capitalele Apusului
curopean. In forma scrisi a laudatiei aceste nume vor fi fost reduse la initiale, spre a nu soca
peste misurd un cititor francez, german sau englez.

In acelasi pasaj, Upmarck vorbea aluziv si disprefuitor despre noua ingenia ludorum,
nuperas mineruas Hispani alicuius. .. sublili cerebro enalas, dupi ce persiflase jocul de zaruri si
de carfi (§561, p. 56); comentariul tace din nou (p. 150), dar, in listele de cuvinte folosite cu
intelesuri noi, mineruae este glosat cu indoiald drept ‘trick’(?) (p. 82). Evident ironic, puri-
tanul censor morum Upmarck nu vedea cu ochi buni nici aceastd a treia distractie masculini,
pe care evitd si o numeascd direct. Dupéi noi, poate fi vorba doar de jocul de g§ah, radical
modernizat in Europa fald de salranj-ul oriental (la sfirsitul sec. XV), pe cit se pare tocmai in
Spania (vezi lucririle lui Francesco Vicente, Juan de Lucena §i mai ales inovatiile lui Ruy
Lopez) ; trecut la Index prohibilorum pina la finele sec. XVI, sahul se rispindeste abia incet
citre nordul Europei, mai ales in mediile burgheze, fiind pind tirziu condamnat in biserici drept
o stricitoare si diavoleasci pierdere de timp : mineruae de aici ar fi deci ,,nascocirile’” mai noi
din regulamentul si iehnica de joc, care fac tocmai farmecul sahului european.

Interesantd, eruditd si pertinentd, viu scrisd intr-o englezi elegantd, cartea lui Emin
Tengstrém va fi de mare folos oricirul studios al neolatinititii suedeze.

Bucuresti, iunie 1986 Dan Slusanschi
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